Eucharistieviering van Kerstdag

Oud-Katholieke kathedraal
HH. Anna en Maria te Haarlem
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Komt, la - ten wij aan - bid - den,

komt, la- ten wif aan -bid-den'die Ko - ning!

Het Licht van de Vader, licht van den beginne,
zien wij omsluierd, verhuld in 't vlees:
goddelijk Kind, gewonden in de doeken! refrein

O Kind, ons geboren, liggend in de kribbe,
neem onze liefde_in genade aan!
U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!  refrein

Zingt aarde en hemel, zingt nu eng’lenkoren,
zingt alle scharen ronrom de troon:
Glorie aan God en vrede voor de mensen! refrein

Inleiding
Genade zij u en vrede van God onze Vader,
van Jezus Christus, de Heer

en van de heilige Geest. Amen.

Ik zal opgaan tot het altaar Gods,
tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult.



+ Onze hulp is in de naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij onze schuld belijden in vertrouwen op Gods
barmhartigheid.

Voor U belijden wij, almachtige God,

voor heel uw kerk en voor elkaar,

dat wij gezondigd hebben, in gedachte, woord en daad,
in het kwade dat wij gedaan hebben

en in het goede dat wij hebben nagelaten.

Ontferm U over ons, vergeef ons onze zonden,

en geef dat wij u mogen dienen;

vernieuw daartoe ons leven door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,
vergeve onze zonden en geleide ons tot het eeuwige leven. Amen.
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Gebed van het feest

De Heer zij met u.
En met uw geest.

Laat ons bidden.

Wonderbaar hebt Gij, God, de mens geschapen

en wonderbaarder nog hebt Gij hem in zijn waardigheid hersteld.
Wij bidden U: neem ons op in het goddelijk leven van hem

die ons menszijn wilde delen:

onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,

die met U in de eenheid van de heilige Geest

leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

Amen.

Eerste schriftlezing Jesaja 52, 7- 10

Antwoordpsalm  Psalm 98
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Bezingt met nieuw ge- | zang de | Here,
want Hij ver- | richtte | wondere | daden,

zijn rechterhand | bracht Hem | zege,
zijn heilige | arm | de vic- | torie;



de Heer heett zijn | heil doen | kennen,
onthuld zijn gerechtigheid voor de | o- | gen der | volken.

Hij bleef zijn goedheid, zijn | trouw in- | dachtig
jegens het | huis | van | Israél.

Zo mochten al 's aardrijks | einden aan- | schouwen
het heil dat | onze | God be- | werkte.

Juich voor de Heer, gij | ganse | aarde,
breek uit in ge- | jubel, in | blijde | zangen,

zing een psalm voor de | Heer bij de | citer,
zing bij het | snarenspel met | luider | stemme;

bij de trompetten, het ge- | schal van ba- | zuinen,
juich voor het | Aanschijn van de | koning, de | Here!

Laat bruisen de zee met haar | rijkdom aan | leven,
de | wereld en | wie haar be- | wonen;

laat bij het handgeklap | van de | stromen
de | bergen | juichen te- | gader

voor het Aanschijn des Heren, want [ Hij is in | aantocht,
Hij | komt om het | aardrijk te | richten:

in gerechtigheid | richt Hij de | wereld
en de | volken naar | recht en | rede.

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,
de heilige | Geest ge- | lijke | ere.

Zoals het was in het begin, 20 | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.

Tweede schriftlezing Hebreeén 1,1-12
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De heilige dag van heden *
heeft ons zijn licht doen stralen;
Halleluja, halleluja, halleluja.



Komt, volken, de Heer aanbidden *
thans daalt zijn licht op aarde.
Halleluja, halleluja, halleluja.

Evangelie Johannes 1, 1-14
De Heer zij met u. En met uw geest.
Het heilig Evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens

Johannes.
U, Heer, zij glorie.
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Prediking gevolgd door orgelspel
Geloofsbelijdenis

Ik geloof in één God,

de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde,

van alle zichtbare en onzichtbare dingen.
En in één Heer, Jezus Christus,

de eniggeboren Zoon van God;

uit de Vader geboren voor alle eeuwen.
God van God, licht van licht,

waarachtig God van de waarachtige God;
geboren en niet gemaakt;

één van wezen met de Vader;

door wie alles gemaakt is.

Die om ons mensen en tot onze zaligheid
uit de hemel is nedergedaald

en het viees heeft aangenomen

door de heilige Geest uit de maagd Maria.
En hij is mens geworden.

Hij is ook voor ons gekruisigd

onder Pontius Pilatus;

hij heeft geleden en is begraven.

En ten derden dage is hij verrezen



volgens de schrifturen.

Hij is opgeklommen ten hemel

en zit aan de rechterhand des Vaders.

Hij zal wederkomen met heerlijkheid

om te oordelen levenden en doden;

wiens rijk geen einde hebben zal.

En in de heilige Geest,

die Heer is en het leven geeft;

die uit de Vader voortkomt;

die met de Vader en de Zoon

tezamen aangebeden

en mede verheerlijkt wordt;

die gesproken heeft door de profeten.

Ik geloof één heilige, katholieke en apostolische kerk.
Ik belijd één doop tot vergeving der zonden.
Ik verwacht de verrijzenis der doden

en het eeuwige leven.

Amen.

Voorbeden  Na elke voorbede zingt zegt de gemeente:
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Vredegroet

De vrede van God, die alle verstand te boven gaat,

zal uw harten en gedachten bewaren in Jezus Christus, onze Heer.
Amen.

Geeft elkaar de vrede!

Opdracht van de gaven

Op het losse blad in uw boekje staan de QR codes voor de collecte
en kunt u lezen waar de collecte voor bestemd is. Dank voor uw
bijdrage.
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Ere zij God de Here, hoog verheven!
Vrede voor allen die op aarde leven;
voor alle volkeren die naar Hem vragen
Gods welbehagen!

O Betlehem, God heeft ons in uw muren
vreugde bereid, die al de tijd zal duren:
Hij wilde Adams kind’ren, lang verlaten
geen wezen laten.

Eind’lijk gekomen is de lang verwachte,

aan wie de vaad'ren met verlangen dachten,
die de profeten, ’s Heren ingewijden,

stellig voorzeiden.



5. Het is de Here Jezus, onze Heiland!
Losgeld voor onze zonde, kracht en bijstand,
een huis bij God, - 't is al in hem gegeven,
ja, 't eeuwig leven.

6. Ere zij God, de Vader in den hoge,
eer zij de Zoon die om ons was bewogen,
eer zij de Geest, die steeds ons wil nabij zijn
en ons doet vrij zijn.

7. Drieénig God, laat uw heil zegepralen,
geef dat uw blijdschap op ons nederdale
en alle druk en droefenis verdrijve
en bij ons blijve.

Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag worden
door God, de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen,
tot lof en eer van zijn Naam,
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk. Amen.

Gebed over de gaven

God, hemelse Vader, uw Zoon als mens geboren,
is de afglans van uw heerlijkheid.

Aanvaard het aardse goed dat wij U brengen

en schenk ons uw goddelijke gave:

vrede die geen einde neemt in Christus, onze Heer.
Amen.

Eucharistisch gebed

De Heer zij met u
En met uw geest

Opwaarts de harten
Wij zijn met ons hart bij de Heer

Brengen wij dank aan de Heer onze God
Hij is onze dankbaarheid waardig.



Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen, Heer, heilige Vader,
machtige God der eeuwen, door Christus, onze Heer,

want in het geheimenis van zijn geboorte

hebt Gij voor alle mensen uw licht doen opgaan,

opdat zij in dat licht U zouden kennen

en aan uw eeuwige liefde deelachtig worden.

En hierom zingen wij met de engelen en aartsengelen,

met de machten en krachten en allen die staan voor uw troon
de lof van uw heerlijkheid, zonder einde zeggend:
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Gezegend zijt Gij,

Heer van alle heerlijkheid

en Koning der eeuwige glorie,

door Jezus Christus, uw eniggeboren Zoon.
In hem is uw Woord vlees geworden

en is de volheid van uw genade
luisterrijk verschenen.

In alles heeft hij uw wil volbracht

en uw Naam verheerlijkt.

Hij heeft ons uw koninkrijk verkondigd
en de macht der duisternis

voor ons verbroken.

Onze schulden heeft hij op zich genomen,
hij heeft ons met U verzoend

en het nieuwe paradijs

voor ons ontsloten.

Als de weg, de waarheid en het leven
heeft hij ons uw liefde geopenbaard.

Hij is U daarin gehoorzaam geweest

tot het uiterste toe, ja, tot aan het kruis,
om door zijn dood de dood te vernietigen
en door zijn verrijzen ons leven te herstellen.
Op de avond dat hij zichzelf overleverde
nam hij het brood in zijn handen

en zijn ogen opgeslagen naar U,

zijn hemelse Vader,

heeft hij het, U dankzeggend, gezegend,
het gebroken

en aan zijn leerlingen uitgedeeld

met de woorden:

Neemt, eet, dit is mijn lichaam

dat voor u gegeven wordt.

Zo nam hij na de maaltijd ook de beker
en U dankzeggend heeft hij die gezegend
en aan zijn leerlingen gegeven

met de woorden:

Drinkt allen hieruit.

Dit is mijn bloed

van het nieuwe verbond,

dat voor u en voor velen vergoten wordt
tot vergeving van de zonden.

Telkens als gij dit doet,

zult gij het doen tot mijn gedachtenis.
Daarom, Heer, gedenkend

zijn heilbrengend lijden,

Zijn glorierijke verrijzenis

en zijn verheffing aan uw rechterhand,



en uitziende naar zijn komst vol majesteit,

stellen wij hier dit teken

van ons geloof in hem

die U het volmaakte offer gebracht heeft

en een eeuwige verlossing

voor ons heeft verworven.

Zend dan, bidden wij, uw heilige Geest,

de gever van alle leven en heiliging,

over ons en deze, uw gaven:

brood en wijn van eeuwig leven,

en neem ze uit onze handen aan

als een U welgevallig offer,

waarmee wij onszelf aan U aanbieden,

opdat het brood, dat wij breken,

gemeenschap is met het lichaam van uw Zoon

en de drinkbeker, die wij zegenen,

gemeenschap met zijn bloed.

Geef, dat allen,

die deelnemen aan uw hemels Altaar,

altijd verenigd blijven met U,

tezamen met al uw heiligen en uitverkorenen,

met uw gezegende en roemwaardige dienstmaagd,

Maria, de moeder van onze Heer,

met uw profeten en apostelen,

met uw martelaren en belijders

en met allen, die in uw koninkrijk

lofprijzend en biddend

staan rondom uw troon.

Zegen uw kerk over heel de wereld

en verleen haar eenheid en vrede.

Vernieuw de aarde naar uw belofte,

gedenk alle volkeren

en geef dat alle mensen

U mogen danken en verheerlijken

en uw heilige Naam lofprijzen.

Door uw geliefde Zoon,

onze Heer Jezus de Christus,

met wie en in wie

U, almachtige Vader

in de gemeenschap van de heilige Geest

alle eer en heerlijkheid,

macht en glorie toekomt,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen.
Amen



Onze Vader

Laat ons bidden. Aangespoord door het woord van de Heer
en door goddelijke lering onderwezen durven wij spreken.

Onze vader, die in de Hemelen zijt Geheiligd zij uw naam,

Uw koninkrijk kome,

Uw wil geschiede op aarde als in de hemel. Geef ons heden ons
dagelijks brood,

En vergeef ons onze schulden,

Gelijk ook wij vergeven hen die schuldig zijn.

En leid ons niet in bekoring,

Maar verlos ons van het kwade

Want van U is het koninkrijk en de kracht
en de heerlijkheid tot in eeuwigheid.
Amen

Het breken van het brood — Lam Gods
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Communie

Zalig zij, die uitgenodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
Maar spreek slechts een woord en ik zal gezond worden.

Orgelspel gevolgd door stilte

Gezang na communie
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2. Geef de Koning van uw leven
wat de koningen Hem geven,
breng uw schatten de verheven
in de stal geboren Heer.

3. l.aat uw loflied samenvallen
met het lied der heil’gen alien,
dat de hemelen weerschallen
van die jubelende wijs.

4. Aan de Koning uitverkoren,
uit een maagd voor ons geboren,
moet ons hele hart behoren
onze lof en eer en prijs.

Gebed na de communie

De Heer zij met u.
En met uw geest.

Laat ons bidden:

Wij danken U, Heer onze God,

dat wij het ware licht mochten zien:

uw eeuwig Woord dat mens is geworden.

Laat alles wat wij doen getuigen van het licht

dat Gij door het geloof in ons hebt doen ontbranden.
Door Christus, onze Heer.

Amen.

Looft en dankt

Looft en dankt de Heer!
Lof en dank zij God!



Zegen

De Naam van de Heer zij gezegend
van nu aan tot in eeuwigheid.
Onze hulp in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.
Zegene u de almachtige God,

+ Vader, + Zoon en + heilige Geest.

Amen.
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Eer zij God die onze Vader Lam van God, Gij hebt
en die onze Koning is. gedragen
eer zij God die op de aarde alle schuld tot elke prijs,
naar ons toegekomen is. geef in onze levensdagen
Gloria in excelsis Deo, peis en vreé, kyrieleis.
Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo,

Gloria in excelsis Deo.



Het kerkbestuur van de HH. Anna en Maria parochie
wenst u een zalig kerstfeest.
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